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Gebrauchsanleitung / Montageanleitung
Mode d'emploi / Instructions de montage
Instructions for use / assembly instructions
Istruzioni per l'uso / Istruzioni per Installazione
Modo de empleo / Instrucciones de montaje
Gebruiksaanwijzing / Handleiding
Brugsanvisning / Monteringsvejledning
Instrucdes para uso / Manual de Instalacién

Instrukcja obstugi / Instrukcja montazu
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Ndvod k pouziti / Montdzni ndvod

HE Navod na pouzitie / Montdzny névod
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B Haszndlati Gtmutaté / Szerelési Gtmutatd

@ Kayttsohje / Asennusohje

BY Bruksanvisning / Monteringsanvisning

[/ Vartotojo instrukcija / Montavimo instrukcijos
[} Upute za uporabu / Uputstva za instalaciju
R Kullanim kilavuzu / Montaj kilavuzu

[Xe] Manual de utilizare / Instrucfiuni de montare
Oényieg xpnong / Odnyia cuvappordynong
Navodilo za uporabo / Navodila za montazo
Kasutusjuhend / Paigaldusjuhend

Lieto3anas pamaciba / Montazas instrukcija
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Uputstvo za upotrebu / Uputstvo za montazu
e Bruksanvisning / Montasjeveiledning
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Norsk

A Sikkerhetshenvisninger

A\ Bruk hansker under montasjen for & unngé klem- og
kuttskader.

/N Dusjsystemet skal kun brukes for bade-, hygiene- og
kroppshygiene.

A\ Store trykkdifferanser mellom kaldt og varmtvannstil-

koblinger skal utlignes.

Montagehenvisninger

Fer montasjen skal produktet sjekkes for transportska-
der. Etter monteringen aksepteres ikke noen transport-
eller overflateskader.

Ledningene og armaturen skal monteres, spyles og
siekkes iht. de gyldige normer.

Gijeldende retningslinjer for rerleggerarbeid i de
enkelte land skal felges.

Utlapsventilen skal kun brukes pé forskriftsmessig
méte. Feste av andre gjenstander, som f.eks. en halvs-
ayle, til utlopsventilen er ikke tillatt.

Ved problemer med gjennomstremningsvannvarmer,
eller n&r man ensker en starre vanngjennomstrem-
ning, kan EcoSmart® (gjennomstremningsbegrenser)
fiernes. Den sitter bak luftdysene.

Tekniske data

Armatur er standardmessig utstyrt med EcoS-
mart® (giennomstremningsbegrenser)

Driftstrykk maks. 1 MPa
Anbefalt driftstrykk: 0,1-0,5 MPa
Pravetrykk 1,6 MPa
(1 MPa = 10 bar = 147 PSI)

Varmtvannstemperatur maks. 80°C
Anbefalt temperatur for varmt vann 65°C

Termisk desinfisering: maks. 70°C / 4 min

Produktet er utelukkende designet for drikkevann!

=

Montasie se side B1]

Symbolbeskrivelse

« Ikke bruk silikon som inneholder eddiksyre!

Justering (se side E)

Innstilling av varmivannsbegrensning. |
forbindelse med gjennomstremningsvarmere
er det ikke anbefalt & bruke en varmtvann-
sperre.

Mal (se side E)

// Gjennomstremningsdiagram

(se side )

@ med EcoSmart®
@ uten EcoSmart®

Servicedeler (se side Bd)

Betjening (se side i)

Om morgen og etter lengre stagnasjonstider
anbefaler Hansgrohe & ikke bruke den ferste
halvliteren som drikkevann.

Rengjoring se vedlagt bro-

sjyre.
Provemerke (se side [id)
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0,3 MPa
0,3 MMa
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&ffnen / ouvert / open / aperto / abierto / open / &bne /
abrir / otworzy¢ / oteviit / otvorif / FF- / otkpbis / nyitds /

avaaminen / éppna / atidaryti / O‘rvoranie / agmak /
/ atvért / otvoriti /

deschide / avoiktd / odpreti / avage
&pne / otsapste / hape / ¢

S

kalt / froid / cold / freddo / frio / koud / koldt / fria /
zimna / studend / studend / ¥ / xonopras / hideg /
kylmé / kallt / 3altas / Hladno / soguk / rece / xplo /
mrzlo / kiilm / auksts / hladno / kaldt / crynero / i ftohté /

E5

K\eioT6 / zapreti /

schlieBen / fermé / close / chiudere / cerrar / sluiten /
lukke / fechar / zamkngé / zaviit / uzavriet / 3% /

3akpbits / bezards / sulkeminen / stéinga / uzdaryti /
Zatvaranje / kapatmak / inchide /

sulgege / aizvért / zatvori / lukke / 3atsapsxe / mbylle /

&F

warm / chaud / hot / caldo / caliente / warm / varmt /
quente / ciepta / tepld / tepld / # / ropauas / meleg /
|@mmin / varmt / karstas / Vruéa voda / sicak / cald /
Leotd / toplo / kuum / karsts / topla / varm / tonno /

2k i ngrohté / ol
P-IX WRAS ACS ETA Q T DRIKKEVAND - —
31003000 PIX18117/10 X X Vd1.42/20324 X DIN 4109
31085000 PIX18117/10 X X vd i .42/20324 X P4X 18117/10
31086000 PIX18117/10 X X Vd1.42/20324 x  LGAO
31162000 PIX18117/10 X X Vd1.42/20324 X
31163000 PIX18117/10 X X Vd1.42/20324 X
31611000 PIX18117/10 X X Vd1.42/20324 X
31618000 PIX18117/10 X X Vd1.42/20324 X
31620000 X Vd 1.42/20324 X DIN 4109
31251000 X Vd 1.42/20324 X PAX 28537/10
71220000 PIX28537/10 X LGAR
40 Hansgrohe - AuestraBle 5 - 9 - D-77761 Schiltach - Telefon +49 (0) 78 36/51-1282 - Telefax +49 (0) 7836/511440 gé
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